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Nie dziw, ze mnie to bardzo podchlebia, iz mi pozwalacie ozdobié karty
moje Waszym imieniem, kiedy dusza kazdego rodaka lubi sie karmié silo-
dyczg Waszego pidra i nie tylko méj umyst rad sie przeglada w bie-
gu czystym i uzytecznym Waszego zycia; wiecej powiem — i nikt mnie
o przesade nie oskarzy — imie Wasze jest dla mlodych Polakéw noszonym
przy sercu zabytkiem, boSmy sie o Waszej slawie jeszcze od na-
szych ojcow dowiedzieli, a Wy czarownym sposobem przypomina-
cie sie ciaggle naszej wdzieczno$ci. Nie znajdziecie w moich wierszach tego
powabu, ktéry swoim nadawaé umiecie; teskne i jednostajne jak
nasze pola i jak méj umysl, ciemnag tylko farbg zakrys-
la Wam nie wykonczone obrazy: ale jeS§li ten hold slaby od-
dany Waszej zastudze wznieci w Was jakie mile uczucie, juz ja wtedy hoj-
nie zaplacony bede za moje posepne malowidlo [.]J%

Taki to hold sklada w liScie dedykacyjnym bylemu postowi inflanc-
kiemu, ,starodawnemu Polakowi”2 — , najnizszy stuga Malczeski” (!).
Julian Ursyn Niemcewicz, ,,poeta trzech pokolen”, i Antoni Malczewski,
auctor unius libri — to nie tylko nosiciele dwéch réznych biografii
(,,wolnej” i ,zniewolonej”), ktére w pewnym momencie spotkaly sie
w nieco watpliwej relacji mistrz—uczen. Malczewski, choé¢ otarl sie
o zampanie napoleoriska, nie poszedl ,jak §wiata nowego zolnierze / Na
welno$¢é oraé.. krwig polewaé ziemie” 3. Umart! weczesniej od Niemce-

1 A Malczewski, Do Jasnie Wielmoznego Juliana Niemcewicza. W: Ma-
ria. Opracowal R. Przybylski. Wyd. 3, zmienione. Wroclaw—Krakéw 1958,
s. 3—4. BN I 46. Z tego wydania czerpane beda wszystkie cytaty z Marii. Pod-
kreS$lenia w nich pochodzg od autora artykutu.

2 Formula W. Berenta, komentowana takze w odniesieniu do Niemcewi-
cz: jako ,Czlowieka Polski” (okre§lenie Mickiewicza) przez A. Paluchow-
skiego (Pigoh. 1885—1968. W =zbiorze: Portrety wuczonych polskich. Wybér
A.Biernackiego. Krakéw 1974, s. 395).

3 A. Mickiewicz, Do matki Polki. Wiersz mapisany w roku 1830. W:
Dzeta. Wyd. Jubileuszowe. T. 1. Warszawa 1955, s. 335.
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wicza, nie kontynuowal wigc ponurej, martyrologicznej biografii ro-
mantykéw, dzieci ,,matki Polki”. Ale — co jeszcze dziwniejsze — mimo
pewnych pozoréw nie zamienil swojej szpady na piéro, by, tak jak
adresat listu dedykacyjnego Spiewami historycznymi, ratowaé zagrozona
narodowo$¢, by pieczolowicie konserwowaé ja konwencjami scottowskiej
powiesci historycznej (Jan z Teczyna) lub wywalczaé dla zycia narodu
najszlachetniejsze wzorce osobowe (Dwaj panowie Sieciechowie).

I mimo ze wskazane tendencje mozna tropi¢ w ,,posepnym malowi-
dle” Malczewskiego, poniewaz ,,ciemng [...] farbg zakry$lone [...] nie wy-
konczone obrazy” rzucajg wielokierunkowe cienie skojarzenn metaforycz-
nych — tymi zreszt meandrami szly badania nad Marig — to jednak
poemat raczej zada, by go odczytywaé w zgodzie z wolg poety zawarts
w przywolanym postaniu dedykacyjnym. A 6w testament dotyczacy od-
bioru podkre§la odniesienie ,,ciemnych, nie wykonczonych obrazéw” do
»tesknych i jednostajnych naszych pél” i do ,,umyslu” poety.

Zgodzi¢ sie trzeba z interpretacjami romantykéw i tymi badaczami —
z nowszych: z Ryszardem Przybylskim, Marig Zmigrodzka, Jaroslawem
Maciejewskim 4 — ktérzy traktuja Marie jako poemat filozoficzno-moral-
ny, jakby przymykajac oczy na jej ksztalt ,powiesciowy”. Anegdota
schodzi na plan exemplum, cho¢ jakze adekwatnego! &

Najbardziej przejmujace wiersze wymykaja sie spod pidra poety
udreczonego swoja egzystencja — w celowo organizowanych szczelinach
fabularnych, ktére rozrywaja retorycznie uladzony tok narracyjny poe-
matu heroicznego. Zzymal sie na te rozziewy Franciszek Salezy Dmo-
chowski 8, prdézno szukajac takze incipitu epickiego, bo¢ nie dla czytel-
nika ,,przystrzyzonego” w szkole klasycystycznej napisal Malczewski
poemat. Poeta ,nie dla nich, nie dla nich napisze ich piesn” 7.

Kozak jako bohater niezmiennej, ,,wiecznej” kultury ludowej stanowi
niewatpliwie medium do nawigzania kontaktu z Historia, ktérej slabosé
lezy wilasnie w przemijalnosei. Mysliciel o§wieceniowy nie widzialby tu
problemu, unieszkodliwiajac go racjonalizacjg kolistego pojmowania cza-

4R. Przybylski, wstep w: Malczewski, op. cit. — M. Zmigrodz-
ka, Dwa oblicza wczesnego romantyzmu. (Mickiewicz — Malczewski). ,Pamiet-
nik Literacki” 1970, z. 1. — J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor
»Marii”, W zbiorze: ,,Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium 2rédiowe. Opra-
cowala H. Gacowa. Przedmowe napisat J. Maciejewski. Wroclaw 1974,

5 Przedkladany szkic podejmie problematyke artystyczng ,imion $miereci”
w Marii Malczewskiego. Kontynuuje sie tu pewne watki badawcze, ktore sygna-
lizowalem w ksigzce Narodziny powieSci poetyckiej w Polsce (Wroclaw 1970),
przede wszystkim zagadnienie ,$Swiatopogladu rozpaczy”; zostanie on dookreslony
w $wietle nowych kontekstow interpretacyjnych (zwlaszcza Biblii) jako sytua-
cja $mierci ontycznej.

6F. S. Dmochowski, ,,Maria, powie§é ukrainska”, przez Antoniego Mal-
czewskiego. ,,Biblioteka Polska” 1825, t. 4.

7 Cz. Mitosz, Walc. W: Ocalenie. Krakéw 1945, s. 97.
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su. Tragicznie, bez perspektyw, jak sie wydawalo, przerwana historia
Polski zmusza romantykéw do pozytywnego wartosciowania tradycji na-
rodowej.

I owszem, dochodzi poprzez medium kultury ludowej reprezentowa-
nej przez Kozaka do spotkania z ,,Duchem dawnej Polski” (I, 2, w. 28).
Ten pedzacy poprzez ,,obszerne pola” stepéw ukrainskich przewodnik
prowadzi do zamku Wojewody, do chutoru Miecznika, a potem na pole
bitewne 8. Narrator — jest on wtedy niewatpliwym porte-parole auto-
ra — ,,chetnie” traci Kozaka z oczu, pozwalajac mu zanurzyé¢ sie w roz-
leglym stepie i w historii réwnocze$nie. Ow ped Kozaka, nastepnie za$
gingcy w perspektywie rycerze Wojewody stanowig figure linearnego
pojmowania czasu, a jego przerywanie w roznych perspektywach ze
wzgledu na narratora, postaci i zdarzenia doprowadza do powstania
szczelin fabularnych i tekstowych, z ktérych zieje najbardziej przejmu-
jacy pesymizm.

Po wnikliwych badaniach Jozefa Ujejskiego, ktéry usilowal okresli¢
filozoficzna geneze owego pesymizmu — niefortunnie go tylko ochrzcil
jako ,chrzescijanski”® — warto jeszcze raz postawi¢ pytanie o jego
nature w powigzaniu z relacjami osobowymi i strukturg semantyczng
calego utworu. ‘

Pesymizm tego przerazliwie smutnego poematu wyrasta przede
wszystkim z do$wiadczenia Smierci, Smierci wielopostaciowej (nie tylko
fizycznej), ktéra wiele ma imion. Niewatpliwie jednym z nich jest kon-
statowane przez Marie Janion ,,uwiezienie w egzystencji” 10.

2

Kluczowe i zarazem Smierciono$ne zdarzenia rozgrywaja sie w Marii
przy zachodzie slonca, ktére zamyka Dzien, a otwiera bramy Nocy 1.
A juz potem

8 T poszli, poszli drogg za zwawym kozakiem,
Ktérego lekkie stopy od kopyt bez stali,
Wietrzyk z Rosa, jak dzieci, piaskiem przysypali. [I, 7, w. 162—164]

9 J. Ujejski, Antoni Malczewski. (Poeta i poemat). Warszawa 1921, s. 158—
159. Zob. takie K. Goérski, Antoni Malczewski z perspekiywy dnia dzisiejszego.
W: Literatura a prady umyslowe, Studia i artykuly literackie. Warszawa 1938,
s. 217—218.

1 M. Janion, Romantyczny $wiadek egzystencji. (1). ,Teksty” 1979, nr 3,
s. 57: ,Uwiezienie w egzystencji bylo najbardziej dojmujgcym poczu-
ciem ludzi romantycznych — jako postaci rzeczywistych i jako bohateréw lite-
rackich. Czy Smieré mogta wybawié¢ z zimnego piekla, jakim stala sie dla roman-
tykow egzystencja? O tym dalej”. Owo ,,dalej” niewatpliwie rzuci wiele §wiatla na
podejmowang tu problematyke.

11 O semantycznych konotacjach obrazéw $wiatta i ciemnosci w réznych ich
odcieniach wypowiadalem sie juz w studium ,,Spojrzenie w gére” i ,wokolo”.
(Norwid—Malczewski). W: Poetyka — gatunek — obraz. W kregu poezji roman-
tycznej. Wroctaw 1977, s. 147 n.



88 MARIAN MACIEJEWSKI

[...] Noc, zazdrosnym palcem $cierajgc Dnia §lady,
Ciemny plaszcz wlecze z tylu, dla zbrodni i zdrady. [II, 3, w. 801—802]

Wlasnie wtedy, gdy nastepowala $mieré Dnia, gdy jeszcze gasnace
slonce ,,$miertelnym oczom pozwala patrze¢ na siebie” (w. 794), ,,zgasnal
[...] blask ziemskiej urody” (w. 1313) Marii. Metaforyczng formulg na-
turomorfizmu, korespondujaca z motywem gasngcego stonca, okreslona
zostala Smieré Marii. Z kolei w innych reinterpretujacych sie wersach —
antropomorfizm i analogiczna sytuacja ,,nurzania”, ,zatapiania”:

[stonce]
Nurzasweczyste tono w tajniki Natury — [II, 3, w. 800]

To te obrzydle maski, w swej zdradnej zabawie,
Sliczne lono tej Pani zatopily w stawie, {II, 17, w. 1314—1315]

Sa to czastki tekstu oddzielone od siebie 14 fragmentami. Niejasnosé
fabularng rozswietla obrazowanie poetyckie, ewokujac jakby na margi-
nesie, dla czytelnika percypujacego ,,glebiej”’, wszechogarniajaca aktyw-
nos¢ Smierci. We wczesniejszej partii tekstu (II, 2), gdy jeszcze $mieré
Marii calkowicie skryta byla przed oczyma czytelnika i najbardziej za-
interesowanych postaci, podzwanial jej w tzw. 2 Piesni Masek piecio-
krotnie powtérzony dystych proklamujgcy owo wszechwladztwo:

Ah! na tym $wiecie, Smieré wszystko zmiecie,
Robak sie legnie i w bujnym kwiecie. [II, 2, w. 733—734] 12

Ironiczny podtekst tej formuly — wySpiewuja ja przeciez wspol-
czujacy zbrodniarze (!) — rozbija ,,powiesSciows” fakture poematu, wska-
zZujac na ,,uwieziony w egzystencji” podmiot narracji.

Zachodzgce stonice, w tym samym chyba czasie, choé¢ w innym miej-
scu utworu, towarzyszylo takze najwiekszemu zZniwu $mierci w Marii:
zakonczeniu bitwy z Tatarami. Tu jego czerwony blask oblewajacy po-
zoga drzewa lasu skojarzony zostal ze ,,$miertelnym blaskiem” gasnacego
pozaru bitewnego:

Z przodu — gasngcy pozar jeszcze czasem ciska

Naglym, émiertelnym blaskiem na plac bojewiska;

Z tyhu — slonce, juz wéwczas schowane za borem,

Palgcego sie lasu dziwilo pozorem.

Szarzaly wszystkie farby — kruki gromadami

Zlatywatly sig, krazac, wrzeszcezae nad trupami — [II, 13, w. 1130—1135]

Zachéd slotica w Pieéni II patronowal wiec przybyciu zbrodniczych
Masek, ich ironicznej piesni o wladztwie Smierci, utopieniu Marii i za-
konczeniu bitwy z Tatarami. A poniewaz wtedy ,szarzaly wszystkie
farby”, tajemnicze Pachole — 6w dziwny wystannik Poety — podpa-
truje i podsluchuje ,,w szarej chwastéw zarosli”, by sta¢ sie potem dla

2 Dalej kilkakrotnie ten dwuwiersz sie powtarza: w. 744—745, 755—756,
766—1767, T16—777, z t3 réznica, ze zamiast ,,Ah!” jest ,,Bo”.
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Waclawa zwiastunem wiesci o tym, jak dumny Wojewoda morduje syno-
wg, aby uwolni¢ syna od hanby mezaliansu, i w ten sposéb inspiruje
do popelnienia ojcobdjstwa.

Ale jest, w Pieéni I, jeszcze jeden zachdd slonca, ktéry nie towarzy-
szy gwaltownemu przerywaniu Zycia jednostkowego — w fabule poe-
matu bowiem wydarzenia na razie nie doszly do tego punktu. Zbrod-
niczy pomyst juz sie narodzil w Swiadomosci Wojewody, ale tu nastepuje
dopiero jego poczatkowa realizacja: wyslanie Kozaka, by wywabil Miecz-
nika na pole bitwy z Tatarami. W tych poczatkowych partiach poematu
wystepuje na pozér dziwna niekonsekwencja fabularna. ,,Obszerne pola”
usiane sg mogitami, cho¢ jeszcze nie odbyla sie walka, ktérej poklosiem
bedg trupy ,,polskie, kozackie i tatarskie”:

Krotko juz trwala walka — wielu orez sklada,
Wiecej leglo, plochliwych straz tylna dopada,
Na stratowanej ziemi plyng krwi potoki —
Lezg polskie, kozackie i tatarskie zwloki;
Jak ktéry upadl, tak mu zostaé juz niewola,
Dusze k’niebu, ich konie rozbiegly sie w pola,
Opodal od nich w kurzu kolpaki, turbany,
Tylko miecz wierny przy nich, posokg zbryzgany.
O! ty, co twoj byt zawist od wspoédlibraci mestwa,
Pojdz styszeé rado§é wojny i krzyki zwyciestwa!
Zobacz, jak wposrzéd trupbéw, co juz robak wierci,
Wasate twarze sobie winszujg ich $mierci {II, 12, w. 1099—1110]

Fragment 2 Piesni I, w ktérym narrator w ,,promieniach zniZonego
slonca” przeprowadza wzrokiem znikajacego w perspektywie stepu Ko-
zaka, antycypuje 6w pejzaz bitewnego pobojowiska. Zblakla tylko groza
trupiego rozkladu i zwiedly ,,wience [...] starej stawy”:

Pedza — a wsrz6d promieni znizonego slonca,
Podobni do jakiego od Niebianéw gonica —
I diugo, i daleko, stychaé kopyt brzmienie:
Bo na obszernych polach rozlegle milczenie;
Ani wesolej szlachty, ni rycerstwa glosy,
Tylko wiatr szumi smutnie uginajac klosy;
Tylko z mogil westchnienia i tych jek spod trawy,
Co $pia na zwiedlych wiencach swojej starej stawy.
Dzika muzyka — dziksze jeszcze do niej stowa,
Ktére Duch dawnej Polski potomno$ci chowa —
A gdy catly ich zaszczyt krzaczek polnej rozy,
Ah! czyjez serce, czyje, w zalu sie nie nuzy?

Kozak, wyzwalajagc w poemacie zdarzeniowo$é¢, pedzi réwniez po to,
by jako medium ludowe — jak juz zaznaczono — nawigza¢ kontakt
z Historig. Jego znikniecie pozostawia narratora-poete wobec rozleglych
stepéw Ukrainy, ktérych kolorystyke powoli wygasza zachodzace slonce.
Narrator jeszcze nie wszedl w wydarzenia historyczne, kontempluje step
XIX-wieczny w lirycznej perspektywie czasu narracji, i to wlasnie
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w promieniach ,,znizonego slorica”. Owo zacieranie sie wygladow wzro-
kowych, ,$mieré” widzialnosci, dopuszcza do glosu wyglady stuchowe.
Idzie bowiem o rzecz wazng, o odczytywanie z ,,tesknych i jednostajnych
pdél” Ukrainy ,,Ducha dawnej Polski”, ktory zdolny bylby ozywi¢ serca
wspotczesnych, zbawié je od niszczacego zalu. Duch ten jawi sie pod
postacia wiatru, ktéry ma wprawdzie ,,wzmacniajgce” konotacje biblij-
ne: ,,Wiatr wieje tam, gdzie chce, i szum jego slyszysz, lecz nie wiesz,
skad przychodzi i dokad podgza” (J 3, 8) 13 — ale geneza tego podmuchu
dobrze jest znana. Rodzg go szeleszczace ,,zwiedle wienice starej slawy”.
Wiatr ten nie ma mocy ozywczej. Poteguje zal i ,jaskdlczy niepokédj”.
Ma raczej te sensy, ktére wydobywa Jean-Pierre Richard, ujawniajacy
postacie $mierci w twoérczosci Chateaubrianda, kiedy pisze o ,,powolne]
przemianie w proch’, o rozproszeniu:

Rozproszenie zostaje czasami przys$pieszone; dzieje sie tak woéwczas, gdy

interweniuje jaka$§ wielka, sugestywna sila, na przyklad Historia — zwlasz-
cza w swej wersji histerycznej, jak Rewolucja — dodajmy od nas: utrata
niepodleglo§ci — lub po prostu Przestrzen w swej tupiezczej formie: wiatr 14.

,,Duch dawnej Polski”, ktéry objawia sie w przywolanym fragmencie,
wmowiony zostal hipostatycznie nawet wiatrowi. Jego poszum wygrywa
,»dzika muzyke — dziksze jeszcze do niej stowa’, ale narodowo$é ma po-
nadto konkretne oparcie, wlasnie w mogile. Cytowany Richard konsta-
tuje:

rozproszenie musi mieé jednak swa ostateczng granice: gréb. Oto ostatni
pozornie zbiornik, w nim powinna sie zatrzymaé wielka wedroéwka prochow.
Trzeba, by cialo pozostalo w grobie, nawet zredukowane do stanu prochu badz
popioldéw — tego prochu jeszcze bardziej delikatnego, jakby roztartego —
badZz ko$ci — tego bardziej twardego, bardziej zindywidualizowanego stanu
Smiertelnych szczatkéw. [...] Gréb umieszcza wewnatrz zyciowych perspek-
tyw przypomnienie, a wiec obsesje Smierci. W istnieniu jest on samg pamie-
cig o nieistnieniu. Z drugiej strony jednak, w samym sercu tego nieistnienia
ustanawia on co§ pozytywnego, prawie ludzkiego: bezpieczenstwo zamknie-
cia, stalo$é znaku, uspokajajacg trwalo$¢ miejsca zakorzenienia i pamieci.
W wielkim przemijaniu wiekéw stanowi on jedyne warto$ciowe oparcie dla
mysli badZz marzenia 15,

Fragment 2 Piesni I ujawnia jeszcze to ,,jedyne wartosciowe oparcie
dla mysli badZ marzenia”, gdyz pole jest usiane widocznymi mo-
gilami, ktére nie milcza. Moze ,,2yja” dzieki bliskosci Kozaka. Lud prze-

18 Wszystkie cytaty z Biblii czerpane bedg z wyd.: Pismo $wiete Starego
i Nowego Testamentu. W przekladzie z jezykéw oryginalnych. Opracowal zespoél
biblistow polskich [..] (Biblia Tysigclecia). Wyd. 2, zmienione. Poznan—Warsza-
wa 1971.

1 J.-P. Richard, Smieré i jej postacie. W: Antologia wspélczesnej kryty-
ki literackiej we Francji. Opracowal W. Karpinski Warszawa 1974, s. 179
(ttum. M. Wodzynska).

15 Ibidem, s. 180.
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ciez w swoich ,powiesciach” utrwala ,starg slawe”. Oto jak ona sie
rodzi: ,

Ah! dalej, predzej! lekko przez chwasty i rowy

Sunie kon wyciagniety — a brzekiem podkowy,

Hukiem pedu, blyszczaca postacia rycerza,

Ocknionego wiesniaka pierwszg mysl uderza;

,Ha! ha!” — nim otart oczy i serca mog! dowiesé¢,

Znikt rycerz i zostawil o upiorach powie$é. [1I, 14, w. 1201—1206]

Wlasnie swiadomos$¢ ludowa utrwala mogily upioréw wlaczajgc je
W swojg przestrzen pragmatyczng. Sytuowane na rozdrozach wskazuja
i, krzyzuja” 18 droge:

Mingt juz kozak bezdnie i glebokie jary,
Gdzie sie lubig ukrywaé¢ wilki i Tatary;
Przylecial do figury (co jej wzgoreak znany,
Bo pod nia juz od dawna upioér pochowany),
Uchylil przed nig czapki, zegnatl sie trzy razy
I jak wiatr $wisngl stepem z pilnymi rozkazy. [I, 3, w. 31—36]

Gdy zniknal dla narratora-poety Kozak, mogily byly jeszcze zauwa-
zalne, poniewaz ,,Duch dawnej Polski” zostal — byé moze — przez niego
utrwalony. Kiedy we fragmencie 8 Pie$ni I ,znikli juz rycerze”, ktérych
do Swiata poematu wprowadzila réwniez §wiadomosé¢ Kozaka za pomocg
mowy pozornie zaleznej (I, 4, w. 51 n.) — pozostaly tylko w promie-
niach zachodzgcego slonca ,,ciche, puste pola”. Jest to w kolejnosci chro-
nologicznej drugi zachod slonnca w poemacie, wprowadzony, tak jak
i pierwszy, ze wzgledu na podmiot narracji, ktéry z perspektywy XIX-
~wiecznej chce uchwyci¢ ,,mysl przesziosci”. Omoéwiony przedtem trzeci
zachod slonica odprowadzal réwnoczesnie do krolestwa $mierci Marie i gi-
nacych w walce z Tatarami rycerzy.

Przywolywany juz Richard powiedzial, ze ,nic gorszego niz byé po-
zbawionym grobu” 17. A takg wlasnie perspektywe wyznacza poeta prze-
szlodci narodowej, gdy zrezygnowawszy z posrednictwa medium Iludo-
wego, szuka ,,pomnikéw ojcéw” w przerazliwie posepnych, znierucho-
mialych w martwocie polach Ukrainy. W gasnacym S$wietle tego drugie-
go zachodu slonica korzysta poeta juz tylko z poglebionego do ostatecz-
nosci doswiadczenia egzystencjalnego, ktére oczyscit z alienacyjnych
pocieszenn proponowanych przez kulture ludows czy perspektywe roman-
tycznej archeologii 18. '

T 18 0t przykilad:
,,Czy masz pismo?” — ,Jest, Panie — i jeszcze list wczora
Oddatby, nim kur zapial, bo swisngl z wieczora,
Ale ze czart na stepietumany wyprawiatl —
To zeby was z Jejmoscig Bog od zlego zbawial”, [I, 13, 381—384]

Zob. takze przypis poety do w. 31.

17 Richard, op. cit,, s. 180—181.

18 Problematyka ta zostala szeroko oméwiona w pracy Narodziny powiesci
poetyckiej w Polsce (s. 270—319) poprzez opis nakladania sie na siebie réznych
perspektyw czasowych, zwlaszcza historii i wspdtczesnosci.
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Maurycy Mochnacki, odpowiadajac na pytanie, ,,czegoz chcieli ro-
mantycy na ziemi Bolestawa Chrobrego”, konstatuje:

Chcieli oni wigkszej zapewne z wspomnieniami zgody, mniemajac, ze
groby i rumowiska do zycia nalezg i jakoby samo zniszczenie bylo tylko
atomem, jednym z pierwiastkéw rzeczywisto$ci 19,

Tenze program chcial réwniez z niebywala zarliwoscia zrealizowaé
Malczewski:

I ciche, puste pola — znikli juz rycerze,
A jakby sercu brakli, zal za mimi bierze.
Widczy sie wzrok w przestrzeni, lecz gdzie tylko zajdzie,
Ni ruchu nie napotka, ni spoczgé nie znajdzie.
Na rozciggniete niwy stonce z kosa $wieci —
Czasem kraczgc, i wrona, i cien jej przeleci,
Czasem w bliskich burianach $wierszcz polny zacwierka,
I glucho — tylko jaka$ w powietrzu rozterka.
To jakze? MysSl przeszlo$ci w tej calej krainie
Na zaden pomnik ojcéw lagodnie nie splynie,
Gdzie by tesknych uniesien zlozy¢é mogla brzemie?
Nie — chyba lot zwingwszy, zanurzy sie w ziemie:
Tam znajdzie zbroje dawne, co zardzale lezg,
1 koscie, co mie wiedzie¢ do kogo naleza;
Tam znajdzie pelne ziarno w rodzajnym popiele
Lub robactwo rozlegle w $wiezym jeszcze ciele;
Ale po polach bladzi nie sparlszy sie na nic —
Jak Rozpacz — bez przytulku — bez celu — bez granic. [I, 8, w. 165—182]

Rzeczywiscie pejzaz stepowy jest ,teskny i jednostajny”. ,,Ciemna
tylko farba zakryslil” go poeta. A poniewaz slonce zachodzi i ,,z kosa
Swieci”, cien rzuca nawet czarna, kraczgca wrona. Nalezy ona do tych
samych ptakéw $mierci, ktére na pobojowisku ,,gromadami / Zlatywaly
sie, krazac, wrzeszczac nad trupami” — (II, 13, w. 1134—1135). Bezruch
i martwote przerywa periodycznie ¢wierkajacy $wierszcz, ktory nie jest
znakiem zycia, lecz niepokoju (,,tylko jaka§ w powietrzu rozterka”). Pod-
miot narracji, schodzac do glebin swojej egzystencji, nie znajduje na
zmartwialych stepach ,,pomnika ojcéw”. Nie daja one psychicznego opar-
cia dla marzen o tym, ,,ze groby i rumowiska do Zycia nalezy”, ze utrwa-
lona w imiennych grobach przeszlo§¢ ozywia wspomnienia i buduje
w $wiadomosci cigg kultury narodowej 20, Pamigtka materialna nie ist-

19 M, Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym. Opra-
cowal H. Zyczynski Krakow 1923, s. 90. BN I 56.

20  Smieré” narodowo$ci jako niemozno$é odczytywania z pejzazu ukrain-
skiego ,,dawnych rzeczy myS$li” konstatuje réowniez Pachole: porte-parole auto-
ra. I jego zdaniem, pelnego rozproszenia (,,do znaku”) dokonal ,wiatr ukrainski”.
To, ze dla Pacholecia wiatr oszczedzil jeszcze mogily, tlumaczyé mozna ludowym
,hastuchem” tej postaci:

Ale na pola nie chodZ, gdy serce zbolalo;

Na rowninie mogily — wiecej nie zostalo —

Reszte wiatr ukrainski rozdmuchat do znaku —

To siedZ w domu i stuchaj dumek o kozaku. [II, 1, w. 659—662]
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nieje?l, Sa wprawdzie pod =ziemig ,zbroje dawne, co zardzale leza,
! 1 ko§cie”, ale te — ,,nie wiedzieé do kogo nalezg”. Moze nawet juz jest
mniej wazne to, Ze owa ,,pamiagtke narodows” zmiotly kataklizmy dzie-
jowe 22, O wiele bardziej destrukcyjnie dziala biologiczny rytm natury,

399,

zawierajacy ,,posiew Smierci”:

Ah! na tym $wiecie, Smieré wszystko zmiecie,
Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.

Zaborcza natura staje sie grabarzem kultury. ,,Zbroje dawne, co za-
rdzale lezg”, trzeba odkrywaé pod ziemia. Natura przemienia formy zy-
cia, z wyrazng tendencja do niszczenia form wyzszych, obdarzonych
Swiadomoscig:

Tam znajdzie pelne ziarno w rodzajnym popiele
Lub robactwo rozlegle w Swiezym jeszcze ciele;

Pobrzekujgca w w. 179 aluzja do ,,dobrej nowiny” z Ewangelii sw.
Jana: ,Jezeli ziarno pszenicy wpadlszy w ziemie nie obumrze, zostanie
tylko samo, ale jezeli obumrze, przyniesie plon obfity” (12, 24) — zo-
staje zreinterpretowana nie w kierunku zycia, lecz Smierci. W potegu-
jacym sie rozroscie biologicznym intensywniej dojrzewa jej zarédz. Jak-
ze trafnie wyczul te tendencje semantyczng poematu, ktérego niemal
wszyscy bohaterowie mieli serca zatrute 28 — Juliusz Stowacki, kontynu-

21 O mentalnej dewaluacji pamigtki materialnej O$wiecenia, ktérg w roman-
tyzmie miala zastgpi¢é poezja, pisze odkrywezo I. Opacki (Pomnik i wiersz.
(Pamiqtka i poezja ma przelomie O$wiecenia i romantyzmu). W: Poezja roman-
tycznych przelomoéw. Szkice. Wroclaw 1972). Nie wydaje sie, by Maria byla juz
manifestem ,pamigtki poetyckiej”. Nazbyt rozpaczliwe jest w tym poemacie prze-
zywanie ludzkiej egzystencji, by mozna z niej bylo budowaé ,,poetycki pomnik”.

22 Zob. W. Kubacki, Powie$é ukrainska Antoniego Malczewskiego. W: Poe-
2ja i proza. Studia historycznoliterackie 1934—1964. Krakéw 1966, s. 94.

# Skazenie serca nie ominelo i Marii, ktéra swoim zatruciem zarazala Miecz-
nika:

Sroga nieszcze$é igraszka: — i tak zzolkly paro$é
Popsutym karmit sokiem swego debu staro$é; [I, 12, w. 271—272]

Ah! jakze to okropnie w przymusie zostawaé,
Reka, co chee lekarstwo, trucizne podawaé! [w. 277—278]

Rzekla — i jak w stojacej a popsutej wodzie

Wzruszone nagle m e t y osiadle na spodzie,

Z serca jej wyszly czucia, co w lzach dlugo mokly, —

I zielonym odcieniem jej blado$é powlokly. [w. 319—322]

Jej lica ptomien zajal, spod serca zapory,
Pieknym, lecz przykrym blaskiem — jak suchot kolory. [I, 13, w. 393—394]
Waclaw, gdy dociek! ,,w najblizszym sercu [tj, w ojcu] trucizny” (II, 17,
w. 1339), wéwczas sam zostal porazony:
Lecz niedlugo — juz serce zdradzone, poktute

Zepsulo sie w trucizZnie przez jedng minute;
Juz duszy, wprzéd szlachetnej, zatkniete to godlo,
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ujacy w Waclawie fabule Marii. Kiedy Waclaw Malczewskiego dowie-
dzial sie od Pacholecia o haniebnym, skrytobojczym mordzie dokonanym
przez swego ojca, wtedy jego ,serce zdradzone, poklute / Zepsulo sie
w truciZnie przez jedng minute” (II, 18, w. 1372—1373). I tego wtlasnie
Waclawa — w finale Marii byl on ,,juz ziemi ohyda” — kaze Slowacki
w swoim poemacie otru¢ ,,prochami antenatéw”, ktérych zycie napietno-
wane bylo zbrodniami prywatnymi i narodowymi:

Patrzaj! czy widzisz ten komin i tygle?

Bog mie ukaral srogo, niedo$cigle;

Wiém, co w téj czarze bylo — o! anioly!

Ogienn mitoény i ludzkie popioty.

Wypilem z moim synkiem przez poélowe

Co? moze ojcow mych resztki grobowe?

Strasznie pomy§leé, kto napéj przyprawit,

Co mie otrulo, jaki sie duch zjawil,

Aby mi dzisiaj po nocy powiedzial,

O czém grobowiec dotad tylko wiedzial.

Céz to za zemsta? jacy to nieczuli,

Co zdrajce prochem antenatéw struli; 2

Te trujace ingrediencje ,korzenily sie” juz w stepie Malczewskiego,
Slowacki wyolbrzymil je tylko retoryka romantycznej makabry. Rzecz
charakterystyczna, ze profanacja grobu w Waclawie jest w gruncie rze-
czy jego unicestwieniem, przeniesieniem w wymiar niepamieci badz pa-
mieci negatywnej. U Slowackiego popioly majg jednakze swojg metryke
narodowa, ktéra u Malczewskiego zbutwiala, rozlozyly jg witalne moce
natury. Do tej bolesnej anonimowosci doszed! narrator Marii poprzez
egzystencjalng weryfikacje antysladéw. Wzrok jego

po polach bladzi nie spariszy sie na nic —
Jak Rozpacz — bez przytutku — bez celu — bez granic.

Ktos, kto jest w rozpaczy, w sytuacji $mierci psychicznej, nie moze
uwierzy¢ w ,mysl przeszlosci”’, w cigglosé narodowego bytu. Jego jed-
nostkowa $mieré, ,,odzywiana” rozkladem i rozproszeniem natury, jest
pryzmatem, przez ktéry widzi sie tylko zachody. Ow nadrzedny widz
poematu zaraza swoim patrzeniem cale universum czasowo-przestrzenne.
Nie ma nawet pociechy z ,,pomnika ojcé6w”. Funeralna pointa zamyka-
jaca poemat utrwala wprawdzie ,,trzy mogil w posepnej druzynie”, ale
sg to mogily z malej historii rodzinnej, a ponadto mogily oséb, ktore
w pelnym wymiarze nie do$§wiadczyly Smierci ontycznej — jej owocem

Co wygnancéw swych mys$li w sromote zawiodlo.
Czyz ten bujny mlodzieniec juz ziemi ohyda? [II, 18, w. 1372—1376]
Obraz zatrucia Smiercig serca Pacholecia zostanie szerzej skomentowany

w dalszych partiach pracy.
% J. Stowacki, Wactaw. W: Dziela wszystkie. Pod redakcjg J. Kleine-

ra. T. 3. Wyd. 2. Wroclaw 1952, s. 179.
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jest rozsiewanie $mierci poprzez zlo, mord i zniszczenie. Ale i nad tymi
trzema mogilami rodziny Miecznika — Zona, maz i céorka — géruje
»bujna Ukraina”, a wszak ,robak sie legnie i w bujnym kwiecie”:

I cicho — gdzie trzy mogil w posepnej druzynie;
I pusto — smutno — teskno w bujnej Ukrainie. [II, 20, w. 1466—1467]

3

Fakt, ze narrator utoZzsamiajacy sie z ,gospodarzem poematu” nie
znajduje zaczepienia dla euforycznej fabulacji w ,,Duchu dawnej Polski”
i w ,,mys$li przeszloéci”’, lecz ujawnia swoja nadrzedna §wiadomosé glow-
nie poprzez kontemplacje Natury, swiadczy o prymacie doswiadczenia
egzystencjalnego w duchu ogélnoludzkim. Poete bardziej interesuja ,,tez
same zawsze troski wygnanca — czlowieka” (I, 11, w. 258) niz kondycja
ludzka wyznaczana czynnikami kulturowymi. To schodzenie na dno
ludzkiej egzystencji positkuje si¢ analogiami ze swiatem natury — czesto
w duchu paralelizmu ludowego, a moze nawet owocniej funkcjonuje
w poemacie tradycja obrazowania biblijnego, gdzie owe analogie wpi-
sane zostaly w schemat soteriologiczny 25.

Mozna wedlug tego schematu — bardziej nawet niZ poprzez uzycie
moralistycznej siatki pojeciowej — grupowaé postaci i wskazaé sily na-
pedowe akcji. Wojewoda, pozostajacy w ,,ciemno$ciach nocy’”, w Smierci,
eksploduje mocami zla, ktérymi zostaje ,,zatruty” Waclaw, pdzZniejszy
ojcobdjca, Maria i Miecznik za$, choé¢ takZe zostali porazeni zlem, to
, W ciezkich kajdanach ziemi dla mnieba [przeznaczone] istoty” (I, 10,
w. 216), ktére ,,wybily sie” z rozpaczy na nadzieje. Podmiot narracji
i Pachole jako jego porte-parole takze ,,jedli” $wiata ,,gorszkie, zatrute
kolacze” (II, 1, w. 667) i ,,Smieré” im ,zostawila czarne w piersiach bliz-
ny” (II, 1, w. 666), ale ich ,,bycie w $mierci” objawia sie u narratora
w ,,ciemnym widzeniu” i w pesymistycznej interpretacji §wiata, a u Pa-
cholecia ponadto w przekazywaniu tej $§wiadomosci, co zresztg tez nie
pozostaje bez konsekwencji pragmatycznych. ,,Powie§¢” Pacholecia in-
spiruje Wactawa do ojcobdjstwa.

Do préby okreslenia koncepcji smierci w Marii kategorializacjami
biblijnymi upowaznia nie tylko stereotyp biograficzny Malczewskiego,
ktéry w ostatnim okresie zycia, ubrany jak pastor protestancki, rozczy-
tywal sie¢ w Pismie Swietym 26, ale i fakt aluzyjnych odwolan do tego
tekstu. Maria dwukrotnie pojawia sie w poemacie pochylona nad ,,Ksie-
ga Zywota”. Réwniez dla Mickiewicza byl to epizod godny odnotowania:

Ale najwspanialszym tworem, najpiekniejsza postacig jest postaé Marii,
zony Waclawa.

25 Zob. ,,Spojrzenie w gére” i ,wokolo”, s. 152 n.
% Zob. Ujejski, op. cit., s. 107, 115,
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Ta niewiasta, siedzgca pod lipami u boku starego ojca, juz owdowiala
niejako, bo dumny Wojewoda rozerwal jej malzenstwo, czyta Ewan-
gelie, w ktorej szuka pociechy. Dusza jej jak golebica wzbija sie do nieba
i znajduje tam jedyna pocieche, jaka jej zostala w zyciu. Na twarzy jej
i w oczach cichoéé i smutny ,,usmiech Cierpliwosci” [...] %7,

Z Biblii Maria czerpie Stowo Zycia, ktére kaze ,,tesknié¢ szlachetnej
duszy do swojego zrzodla” (I, 11, w. 242), do Boga. I w tym jedynym
kontekécie Smieré zatraca swéj destrukcyjny oscien, stajac sie bramg
prowadzacg do Ojca. Maria ,,wzbijajac ducha wiary” (I, 11, w. 229), zba-
wiona zostaje nie tylko od leku przed Smiercig fizyczng, ale od wszel-
kiego egzystencjalnego strachu, ktéry bywa znakiem Smierci ontycznej,
kiedy to ,,na sercu Smieré swéj obraz krysli” (I, 19, w. 633). Oczywiscie,
nie byl to stan permanentny:

I drzy nié, ktérg serce do nieba zwigzane:
To kropla stodkiej rosy upadia w jej rane. [I, 11, w. 233—234]

Ale wtedy:

wznoszac w gore oczy — doznala — jak Iubo
Rozblgkanej w swym zalu swego szcze$cia zguba,
Gdy juz z ziemskich i checi, i strachu ochlédla,
Tesknié szlachetnej duszy do swojego Zrzédla!
Jak milo, by nie wadzié w $wiatowym zamecie,
Znikngé — na zawsze zniknaé pod Smierci objecie! [I, 11, w. 239—244]

Chrzescijaniska Dobra Nowina polega wla$nie na tym, ze Chrystus,
majac uczestnictwo ,,we krwi i ciele”, zbawia przez swojg $mieré¢ kon-
dycje ludzka z egzystencjalnego udreczenia, ktére plynie ze strachu
przed $miercig:

Poniewaz zas dzieci uczestniczg we krwi i ciele, dlatego i On takze bez
zadnej roéznicy stal sie ich uczestnikiem, aby przez $mieré pokonaé tego,
ktéory dzierzyl wladze nad $miercig, to jest diabla, i aby uwolnié tych
wszystkich, ktérzy cale zycie przez bojazn $mierci podlegli byli niewoli.
[Hbr 2, 14—15]

Maria wsltuchiwala si¢ w Slowo ,,Ksiegi Zywota”, a Chrystus méwi:

Kto stucha slowa mego i wierzy w Tego, ktéry Mnie poslal, ma zycie wiecz-
ne i nie idzie na sad, lecz ze $mierci przeszedl do zycia. [...] nadchodzi go-
dzina, nawet juz jest, kiedy to umarli uslyszg glos Syna Bozego, i ci, kto-
rzy ustysza, zyé beda. [J 5, 24—25]

Ciagle niepokoje i resentymenty Marii i Miecznika odczuwane wobec
Wojewody byly sytuacja Smierci w sensie biblijnym. Wyrazem tej sy-
tuacji jest jeszcze inne zmaganie wewnetrzne Marii, rzecz znamienna,
Zze sygnalizowane znéw w powolaniu sie na te ,,duzg Ksiege”.

27 A, Mickiewicz, Literatura stowianska. Kurs II. Wyklad 30. W: Dziela,
t. 10, s. 378—379 (ttum. L. Ptosze wski). Podkresl. M. M.
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Nieraz, w zmysléw zamknieciu, nad tg duzg Ksiega,
Znizona catym czuciem przed Stworcy potegg.

Gdym chciala ciebie stlumié modlitwy pociecha,

Zaraz mi brzmialo jakby — twego zalu echo! [I, 17, w. 552—555]

Komentowany fragment 11 Piesni I obrazuje sytuacje Marii i Miecz-
nika zbawiong od $mierci w biblijnym rozumieniu jako zmaganie sie
z przeklenstwem powodowanym przez grzech (,,grzech wszed! na $§wiat,
a przez grzech smieré¢” (Rz 5, 12)). Owo zbawienie, weryfikowane na-
wet swego rodzaju meczenstwem, podkresla poréwnanie rodziny Miecz-
nika do Rodziny Swietej, poréwnanie, ktoére sakralizuje nawet kontekst
kulturowy (,,starodawne stroje”):

A kto by widzial wtedy jej twarz promienista

I smutnego Miecznika dusze przejrzal czystg,

Te lipy rosochate — starodawne stroje,

Ktoéorych dla Wyobrazni tak przystoja kroje;

A kto by widzial jeszcze, jak jasno$é i wonie
Meczenskim wiencem nagle oblekly im skronie —
Oh! moze sie przenoszac w odleglejsze wieki,

Swietniejsze okolice, kraj stawny, daleki,

Nad brzegami Jordanu, pod palmy drzewing,

Usiadlby zamyS$lony z Hebrajskag rodzinag:

I w spdlnictwie niedoli, czujac trwoge Swieta,

Poznal — tez samg reke, wieczng, niepojeta,

Co swe laski i kary zsyla lub odwleka;

Tez same zawsze troski wygnanca — czlowieka,

Ktoremu nawet w szczeSciu jeszcze czegos$ trzeba,

I tylko wtenczas blogo — gdy westchnie do nieba! [I, 11, w. 245—260]

Kreowana przez poete wizja Miecznikowego chutoru — i jego miesz-
kancéw — ktory dostapil uswiecajacej transformacji, wyzwala wreszcie
radosng euforie tworcza. Takiej konsolacyjnej wizji jakze spragniona
byla udreczona wyobraznia. Swietoé¢é Miecznika i Marii zbawia takze
Nature 28, przenoszac ja w wymiar kultury (,,Te lipy rosochate’). Jest
ona jakby nowym Edenem, w ktérym ,Jahwe Bég umiescil [...] czlo-

wieka” (Rdz 2, 8). Sakralizacja — co juz zaznaczono — obejmuje réw-
niez realia narodowe: ,starodawne stroje”. Ponadto dzigki owej sakra-
lizacji Maria ,jako ideal Polki” — jak powie Mickiewicz 2 — i stary

Polonus Miecznik staja sie wzorami osobowymi starodawnej Polski.

W tym jednorazowym blysku Wyobrazni Dom Miecznika zbawiony
od Smierci ontycznej ukazuje sie jako realizacja biblijnej figury ,,Ziemi

8 Sw. Pawel pisze w Liscie do Rzymian (8, 19—22): , Bo stworzenie z uprag-
nieniem oczekuje objawienia sie synéw Bozych. Stworzenie bowiem zostalo pod-
dane marnosci — nie z wlasnej checi, ale ze wzgledu na Tego, ktéry je pod-
dal — w nadziei, ze réwniez i ono zostanie wyzwolone z niewoli zepsucia, by
uczestniczy¢ w wolnosci i chwale dzieci Bozych. Wiemy przeciez, ze cale stwo-
rzenie az dotad jeczy i wzdycha w bélach rodzenia”.

® Mickiewicz Literatura slowianska, s. 379.

7 — Pamigtnik Literacki 1980, z. 3
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Swietej” w opozycji do krélestwa $mierci, szeolu, ktérym zdaje si¢ by¢
zamek Wojewody. Nieprzypadkowo motyw Ziemi Swietej zjawia sie
w rozmowie famulusa Miecznikowego z tajemniczym Pacholeciem:

,Moje mlode pachole, gdziez to ty wedrujesz?
Czy z Ziemi Swietej wracasz, ze tak utyskujesz?” [II, 1, w. 663—664]

Wracal nie z ,Ziemi Swietej”, lecz z krélestwa $mierci, z ojczyzny
egzystencjalnego udreczenia, ktéra zniszezy nawet w przestrzeniach Wy-
branych to, ,,co czule” i ,,;szlachetne”.

Miecznika i Marie ,,meczenskim wienicem” koronowaly ,,jasnoéé i wo-

nie”. Rycerstwo z Waclawem ,na czele tych szykéw” wita ,,wstajace
slofice w rézowej poscieli” (I, 6, w. 121). Najpierw wschéd slonca jako
nastawienie ku zyciu — w opozycji do zachodéw $mierci, a potem pelna
jasno$¢ dnia: ,,Zywe strumienie $wiatla” i rozlegla przestrzen wspélgraja
z warto$ciami moralnymi ,,wiernosci” i ,,mestwa’:

Dopiero to na polu — gdzie ogromne kolo

Wytoczylo juz stonce — bujajg wesolo;

I pstrym swoim proporcom nim stawy dostgpig,

W zywych strumieniach §wiattla jak orly sie kgpia:
Tysigce piér, kamieni, w blask, w farby sie stroi;

Tysigce drobnych t e czy odbija sie w zbroi;

A na ich bystrych oczach siedzialo Zwyciestwo,

A na ich serc opoce kwitly wierno$§é mestwo,

A na czele tych szykéw wyniosty mlodzieniec. [I, 7, w. 141—149]

Na pobojowisku ,,zszarzejg”’ przy zachodzie stonca ,,blask” i ,farby”...
Teraz zapowiadaja jeszcze glorie Zwyciestwa. Tych ,,zywych strumieni
Swiatla” panicznie boi sie¢ Wojewoda:

— on nie chciat na widoku zostaé — -
Wnikngcych cieniach zamku zanurzyl swa postaé,
Jak te straszace mary, ktére bojaza nasza
Widzi w bezsennej nocy — poranek rozprasza. [I, 6, w. 129—132]

Mechanizm wchodzenia w $swiatlo dnia lub skrywania sie¢ w ciemno-
éciach nocy jest réwnocze$nie sytuacja sadu i kwalifikacji ontycznej
w kategoriach zycia i $mierci:

A sad polega na tym, ze $wiatlo przyszio na $wiat, lecz ludzie bardziej
umilowali ciemno$é anizeli §wiatto: bo zle byly ich uczynki.

Kazdy bowiem, kto sie dopuszcza nieprawosci, nienawidzi $wiatla i nie
zbliza sie do $wiatla, aby nie potepiono jego uczynkéw. Kto spelnia wy-
magania prawdy, zbliza sie do $§wiatla, aby sie okazalo, Ze jego uczynki sg
dokonane w Bogu. [J 3, 19—21]

Wojewoda ,,zanurza w niknacych cieniach zamku swg postaé” niby
w grobie. Powraca tam ,,jak te straszgce mary”, jak upiér z krwawej
uczty. Odwrotna sytuacja do zapowiedzianej przez Ezechiela, proroka,
ktory w sposob szczegdlny fascynowal romantykéw, m. in. Mickiewicza
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w Konradzie Wallenrodzie. Ezechiel prorokuje o interwencji Jahwe, kt6-
ry bedzie otwieral groby, by z nich wyprowadzié¢ swéj lud (zob. Ez 37,
12—14) i by mu daé serce nowe i nowego ducha tchnaé do jego wnetrza,
odbierajgc mu serce kamienne, a dajac serce zywe, zdolne do milosci
(36, 26). W Marii ,serce” nie jest tylko ,,streszczeniem” watku erotycz-
nego, lecz czesto na sposob biblijny okresla calego czlowieka 30, ktérego
motrute”, ,zepsute” serce sygnalizuje $mier¢ psychiczng jako znak $mier-
ci ontycznej owocujacej ,,urazami” i ,,zwadami”, brakiem jednosci:

A jednak — zywe bylty urazy i zwady,

Zatrutaserc pociecha, zniszczone uktady,

I 1zy czulej rozpaczy i pychy zapatu

Plynely — czesto — gorszko — ale bez podziatlu. [I, 4, w. 55—58]

Spetany udreczeniem i strachem Wojewoda nie otwiera swojego gro-
bu, lecz go szczelnie zatrzaskuje:

Nicht tam nie zawotany wnij$é sie nie powazy —

Tam jego my$1l ukryta samotnie sie zarzy —

Tam moze brnaé juz w rozpacz, w niezwyklej niemocy,

Depce burzliwym krokiem po ciemno$§ciach nocy,

Jak by w jej czarnym tchnieniu chcial gdzie§ znalezé reke

Krwawej, zgubnej przyjaini — lub zgasié swa meke! [I, 6, w. 107—112]

Te klaustrofobia faktyczna (,,I gdy mu duszna byla wysoka komna-
ta, / Otworzyl waskie okno”, I, 6, w. 114—115) i duchowa, owo odlg-
czenie wskutek zbrodni ,,od innych” sprawiaja, ze szukalby jedno$ci na-
wet poprzez zbrodnie (,krwawej, zgubnej przyjazni”) lub chcialby sie
uwolni¢ od udreczonej egzystencji samobéjstwem, wejSciem w $mieré
fizyczna,.

Zatrzasniety grobowiec zamku jest masksa zewnetrzng, znakiem tej
glebszej, ktora ,,spokojnymi rysami” skrywa pieklo wewnetrznych uczué:
W spokojnych jego rysach trudno poznaé znamie
Glebokich wewngtrz uczué; tylko dzielne ramie —

Swietna mowa, dla ludzi — imie znakomite —
Co w sobie, to na zawsze dla wszystkich ukryte; [I, 4 w. 67—70]

Masks dla Wojewody jest milczenie, ktérym skrywa zbrodnicze za-
miary. Gdy przeméwil w liScie do Miecznika, to znéw po to, by ukryé
intencje wlasciwe i by wprowadzi¢ w blad, nawet kajajac sie:

,»Niechaj kto ludzi zgadnie! — Je$li to nie zdrada,
To mojej biednej Marii rado$é zapowiada.
Pisze mi Wojewoda w cukrowych wyrazach,
Ze mamy juz zapomnieé o naszych urazach;
Ze z2aluje za grzechy — nie tylko oglasza
Swéj afekt dla synowej, ale w dom zaprasza; [I, 14, w. 401—406]

% Zoh. Slownik teologii biblijnej. Tlumaczyl i opracowal K. Romaniuk.
Poznan —Warszawa 1973, s. 871—874, s.v. ,,Serce”.
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Glos Wojewody ukrywa sie pod komentujacym glosem Miecznika,
wyzwalajac nowe wcielenia niszczgcych masek. Boé przeciez bezposred-
nimi zab6jcami Marii staly sie¢ spowite ,,w réznobarwne stroje” kuligo-
we Maski. Spiewajac dwie pie$ni, dokonujg demaskacji pozornej, gdyz
w istocie przybraly maske nowa: zalozyly ,,welon Cnoty” na Oblude.

Wszystko, co wyplywa z aktywnosci Wojewody, jest dwuznaczne, za-
maskowane. Rycerze, niby dawni krzyzowcy broniacy Ziemi Swigtej,
walczyli z ,,nowymi Saracenami” na rubiezach ojczyzny, oddajgc zycie
»2za kraj swoéj, za swych ziomkéw” (II, 12, w. 1116), ale wlasnie owa
walka umozliwila Wojewodzie realizacje jego zbrodniczych planéw.

Wojewoda wyprawia w zamku uczte, ktéra ma przekonaé¢ o jego
dobrych intencjach, ze faktycznie zrodzil sie w nim ,,afekt dla synowej”
i zyczliwo$¢ dla jej ojca. I chot¢ ,,wegrzyn plodzil nie bez duszy zarty”,
bo ,loch panski jak serce zdawal sie otwarty” (I, 5, w. 85—86) — byla
to rados$¢ plyngca z serca popsutego: uczta umarlych; dlatego wlaczajg
sie do niej martwe portrety przodkéw, ozywajg ,maski $mierci”;

Do poznej nocy twarze —ostre — malowane —
Przodkéw, w diugim szeregu zebranych na $ciane,

Zdaly sieiskrzyé nieraz martwymi oczami
I §miaé sie do pijacych, i ruszaé wgsami. [I, 5, w. 89—92]

Przedziwna solidarno$¢ maski ze $miercia. Maska manifestuje zycie
udawane, objawiajgce sie¢ w ruchach mechanicznych, w przesadnym
podkreslaniu jarmacznymi kolorami zywosci twarzy, w glosach zafalszo-
wanych:

A maski przed nim skaczgc mijaly sie zwawo,

A maski w nim ciekawosé sycity obawg.

Az wykrojone usta zadmuchawszy w rogi,

Opuscity sie rece — zatrzymatly nogi —

I gltosy ostre, fletni umilone wtoérem,

Wrzasnety te piosneczke niedobranym chérem: [II, 2, w. 727—732]

Piesni pelna bolesnego patosu, o wszechwladnym panowaniu Smierci
nad Zyciem, nazwana zostaje ,,piosneczky”’ i $piewa sie¢ ja w stylu kar-
nawalowym. Groteskowa stylistykg posluzyl sie autor w cytowanym juz
opisie trupow na pobojowisku, podkreslajac pozory Zycia ujawniane
w krzataninie grabarzy $mierci: krukéw i robakéw. Emocjonalny opis
trupa Marii — czyniony z perspektywy oszolomionego Waclawa — row-
niez uwzglednia motyw robaka, ktory sie bedzie ,tuli¢ do jej lona” (II,
16, w. 1278). Wiadomo, ze leitmotivem piesni Masek by! robak, ktéry
»Sie legnie i w bujnym kwiecie”.

Cialo Marii ,,na nierozeslanym lozu, w zalobnej odziezy” (w. 1261)
oSwietla promien ksiezyca, Swiatlo Nocy dajace pozorne zycie na podo-
bienstwo ,mizgu upiorczycy, gdy kochanka zoczy” (w. 1274). Zrozpa-
czony Waclaw chce umarlej przekazaé¢ swoje zycie, laczac sie z nig w po-
calunku. Odwrécona sytuacja z powiesci grozy, ballad i powiesSci poe-
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tyckich, kiedy to wampir, baczac, by go nie powital wschéd slonca, zy-
wil sie krwig kochanki:

Schyla sie na jej lica, usta do ust lgczy
I stodycz swego serca rozkosznie w nie saczy. [II, 16, w. 1281—1282]

Potem nastepuje ,,dialog milosny”, rymujacy sie z dilugim dialogiem
Piesni I. Maria odpowiada glosem echa, fantazmatem zrodzonym z ,,zy-
wego glosu” Waclawa, ktory zdradza Wojewode jako zbrodniarza:

,O! moja droga Mario! ty zimna i niema —

A dla nas juz jest szczeScie —” echo méwi ,,nie ma”.

»Mario! kochana Mario! w boju mnie widzieli —

Ojciec mie z tobg spoi —” echo moéwi ,,dzieli” [w. 1283—1286]

Cialo Marii poddane pieszczotom Waclawa porusza sie mechanicz-
nie silag jego gestow jak zapustowa kukietka w jakim§ ponurym teatrze
obrazujacym zwyciestwo Thanatosa nad Erosem. Jest to niewsgtpliwie
egzystencjalna egzemplifikacja dla ironicznej pie$ni Masek:

Znowu ja piesci — cuci — z miloscig stroskang,

Co by sie pocieszyla choé westchnien zamiang;

Jej glowa naglym rzutem na piersi mu spada

I w uderzonej zbroi jekiem odpowiada. [II, 16, w. 1287—1290]

Lecz gdy silne rycerza unosi jg ramie,

W jakiez okropne ruchy jej kibié sie tamie!

Nie z tg gietka lotnoscia, co w dét nie przyciska,

Lecz gdy silne rycerza unosi jg ramie,

Zwieszone regce, glowa, zdretwiale juz nogi

Czynig z niej] przedmiot straszny, jemu jeszcze drogi. [w. 1295—1300]

Stylistyka, ktora postuguje sie Malczewski w opisach zwlok, ewokuje
zachlanno$¢ Smierci, jej aktywno$é nawet po dokonaniu dziela. Wzor-
cem odniesienia jest jednakze sytuacja maski. Swiat poetycki Marii,
poza ofiarami i epizodycznymi postaciami tla, zamieszkujg zamaskowane
trupy, ktére, czynigc zlo, zasiewajg skazone ziarna, wzrastajace jako
drzewa S$mierci, symbole ludzkiej kondycji. A ze ,,drzewa umieraja sto-

jac” — iz postuzymy sie formulg tytulows dramatu Alejandra Caso-
ny — trudno rozeznaé: czy jest to Drzewo Zycia czy Drzewo Smierci?
4

Diagnoza Malczewskiego jest pesymistyczna. W jego lesie, w ktérym
zablgkal si¢ poeta — podobnie jak Dante 3! — rosng tylko Drzewa Smier-
ci. Chodzi oczywisdcie o ,,ciemny ludzkich uczué i posepny las” (II, 19,
w. 1386 i 1399). Roznica miedzy owymi drzewami lezy tylko w tym, Ze

3 Na te zbiezno$é zwrécila mi uwage dr Danuta Paluchowska.
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jedne ,,dretwieja” powoli, inne zostaja razone gwaltownie i szybciej roz-
siewajq ,,zarédz Smierci” ontycznej.

Trudno powiedzieé¢, czy te drzewa, ktére umieraja w samotnosci,
nie zakazajgc innych, sa Drzewami Zycia (Maria, Miecznik, podmiot
narracji), gdyz perspektywa mys$lenia chrzescijanskiego w sensie pozy-
tywnym zostala ledwie otwarta. Jakby zabraklo dla niej do$wiadczenia
egzystencjalnego. Bo¢ w postawie Miecznika — mimo jego ,uswiece-
nia” (,,ni zalu, ni skargi, / Nikomu nie zwierzyly wyplowiale wargi”,
I, 20 w. 1448—1449) — jest wiele stoickiej rezygnacji i naturalnej mi-
stycznej 1acznosci jego duszy z corka (,,Jakby juz dusza jego byla
z cérka w niebie”, II, 20, w. 1447). Punktem odniesienia do ,rajskiej sy-
tuacji” jest corka, nie Chrystus, w ktérego na ziemi poprzez wiare kaze
,»,zapusci¢ korzenie” s§w. Pawel (Kol 2, 7).

Rowniez i Maria, szukajgca swojego imienia w ,Ksiedze Zywota”
(zob. Ap 3, 5), w sytuacji zgryzoty przechodzila w stan apatii okresla-
ny przez poete metaforg funeralng — jako ,,zniklej nadziei grobowiec
spokojny”:

O! nie — przeszlych juz zgryzot nie widaé tam wojny,

Tylko zniklej nadziei grobowiec spokojny,

Tylko sie lampa szcze$cia w jej oczach palila,

I zgasla, i swym dymem twarz calg zaémila. {I, 10, w. 223—226]

Kiedy jednak przez spotkanie z Waclawem ,lampa szcze$cia” zapa-
lila sie pelnym blaskiem, a przez jego odjazd musiala zgasnaé, wtedy

na odlogu szczescia Zgryzota korzeni
Swe kolczyste lodygi robaczliwej zdrzeni. [I, 18, w. 611—612]

Metaforyka bujnego kwiatu, w ktérym legnie sie robak Smierci,
Smiercionosnego chwastu, drzewa usychajgcego powoli lub razonego
piorunem — z jednej strony aktywizuje tradycje obrazowania biblij-
nego, z drugiej zas ma oparcie w percypowanym lirycznie przez pod-
miot narracji i przez Pachole pejzazu Ukrainy.

Czilowiek u Malczewskiego wtopiony zostal w nature, ktéra rzadza
nieodwracalne mechanizmy biologiczno-fizyczne. Jest ona przez czlo-
wieka interpretowana i sama tez z kolei okresla jego kondycje egzy-
stencjalng. Ta jej nieustanna przemijalnos¢ jako wynik nachylenia ku
Smierci wyzwala w poemacie najwieksze zloza pesymizmu. Te totalnie
narzucajacg sie analogie wygrywa Malczewski zabiegami kompozycyij-
nymi i obrazowaniem.

Komentowany fragment liryczny z motywem drzewa stanowi cezu-
re w opisie sytuacji Waclawa zarazonego Smierciag wskutek wyrzgdzo-
nej mu krzywdy. Waclaw reagowa¢ bedzie w rytm niszczacego bodzca:
»W Wwlasnym swoim gniezdzie — zbrodnig karze zbrodnig” (II, 17,
w. 1343). Uchylona zostala tu perspektywa moralistyczna: czy ma do
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tego prawo? Postgepowanie narzuca motywacja biologiczna — tak jest
w $wiecie Natury:

W tym ciemnym ludzkich uczué i posepnym lesie
Dla jednych czas powoli odretwienie niesie;
Gubig listek po listku; az w péinej jesieni,
Jak mszyste gtuche deby, stojg obnazeni.
Drugim — skwarem ich slonca zbite nawalnice
Rzucg z trzaskiem i grzmotem dzikie tajemnice;
1 znéw bly$nie pogoda — i czasem sie zdaje,
Ze weselsza zielono§é po burzy powstaje —
Lecz kto sie blizej wpatrzy, choé pozér jednaki,
Dostrzeze — czarne wewngagtrz spalenizny znaki.
A gdyw razonym drzewie wicher rdzeh rozzarzy?
Kt6z pozar od piorunu gasié¢ sie odwazy?
Itak bujna krzewina zniszczenie rozniesie
W tym ciemnym ludzkich uczué i posepnym lesie. [1I, 19, w. 1386—1399]

Moze Wojewoda i tajemnicze Pachole stanowig odpowiednik ludz-
ki pierwszego rodzaju drzewa, ktore dretwieje powoli. Waclawa na
pewno symbolizuje drugie drzewo, to razone od pioruna, ktére wilacza
si¢ do $mierciono$nej akeji pod wplywem dzialania wichru. Wiatr pra-
cowal nad rozproszeniem egzystencji narodowej, rozsypujac prochy.
Wicher zbijajacy chmury, by zaowocowaly piorunem, symbolizuje nisz-
czenie egzystencji jednostkowej. Nieprzypadkowo przemiany na twa-
rzy Waclawa, gdy shucha on straszliwej ,,powiesci” Pacholgcia, obra-
zowane sg jako narastanie chmury burzowej, ktéra wyda niszczacy
piorun:

I podniositszy na palcach swojg malg postaé,

Zeby sie rycerzowi do ucha mégt dostaé,

Szeptal, szeptal swa powies¢ — a w twarzy rycerza

Czarna, czarniejsza chmura coraz sie rozszerza;

I znéw nagle rozpacza zaciemnione lica

Zapal gniewu i wzgardy jak piorun o$wiéca:

Az w nim powstala wreszcie ta Ponuro$é dzika,

Co patrzy w jeden przedmiot — w trunne przeciwnika,

Kruszy najSwietsze wezly w ogniu swego piekla,

Gdy i w najblizszym sercu trucizny dociekla!

Az w nim powstala wreszcie ta Chciwosé szalona

Krwi — krzyku — dzwonéw — plomien popsutego tona,
Co domowej niezgody rozpala pochodnie,

I w wlasnym swoim gnieidzie — zbrodnig karze zbrodnie! [II, 17, w. 1330—1343]

I tak ,,w tym ciemnym ludzkich uczué¢ i posepnym lesie” nastgpito
zrownanie mordercy synowej z ojcobdjcg. Waclaw mnawet w sianiu
Smierci jakby przelicytowal swego ojca, gdyz targnat si¢ na ,naj-
Swietsze wezly”, burzgc prawa natury. Moze dlatego, ze wyrzadzona
krzywda wyzwolila w nim wigksze niz w Wojewodzie pieklo psychicz-
ne. Motywacja ta jest w poemacie bardzo wyrazna.



104 MARIAN MACIEJEWSKI

Ale co badz kto inspiruje Pachole, by jako kompetentny $wiadek
wydarzen pobudzalo do zemsty? Motywacje — poza prawdopodobnym
odniesieniem do surowej moralnosci ludu — wyplywaja niewatpliwie
z ontyczno-psychicznego statusu Pacholecia: bycia w sytuacji Smierci,
ktora ,zostawila [mu] czarne w piersiach blizny”. Smieré fizyczna by-
laby nawet w jego sytuacji wyzwoleniem. Cechuje go bowiem totalne
wyobcowanie, nie moze wiec by¢ przez milo$¢ daweg zycia, lecz tylko
$mierci. I tak wlasnie pokierowal losami Waclawa. Swiat go zarazil
»gorszkimi, zatrutymi kolaczami” i tez tylko takim pokarmem moze
dzieli¢ sie z innymi. Pachole nie wchodzi na pola ukrainskie z Ziemi
Swietej, z krolestwa zycia, gdzie si¢ ma ,,wladze nad drzewem zycia”
(Ap 22, 14), lecz przybywa z ojczyzny egzystencjalnego udreczenia,
z krolestwa Smierci:

, Moje mlode pachole, gdziez to ty wedrujesz?
CzyzZiemi Swietej wracasz, ze tak utyskujesz?”

,Oh! nie —jawszystkim obcy wérzdéd mojej ojczyzny —
I Smieré mi zostawila czarne w piersiach blizny —

I $§wiata jadlem gorszkie, zatrute kolacze —

To mnie ciezko na sercu i jasobieptltacze.

A kiedy sie rozémieje — to jak za pokute;

A kiedy bede spiewal — to na smutng nute;

Bo w mojej zwiedlej twarzy zamieszkala blados¢,

Bo wmejzdziczatej duszy wypleniono radosé,

Bo wplyw mego Aniola gr 6 b w blasku zobaczy”.

,To czegoz chcesz, pachole?” — ,Uciec od Rozpaczy”. [II, 1, w. 663—674]

Edukacje Smierci rozpoczelo Pachole od dziecinstwa, moze dlatego
nie dojrzalo i zachowalo ,zwiedlg mlodos¢” (II, 17, w. 1309). Trafnie
te ,,szkole zycia” okresla piosenka Choru milodziezy w Dziadéw czeSci I:

Kto w mlodosci pie$n zaloby

Raz zanucil, wiecznie nuci;

Kto mliody odwiedza groby,

Juz z nich na $wiat nie powréci. [w. 333—336] 32

Pachole nosi w sobie do$wiadczenie egzystencjalne wszystkich pra-
wie postaci, jest jakby ich lustrem. Zwlaszcza Wactawa, ktérego — mo-
ze byl ,,Duchem [...] losu? Aniolem? Szatanem?” (II, 19, w. 1423). Zna
przede wszystkim mechanizm porazenia zlem, Ozeaszowg ,zarazg
Smiercia” (13, 14), ktéra musi wylewaé¢ sie na innych, bo zawsze ,,0écie-
niem [...] $mierci jest grzech” (1 Kor 15, 56).

Ten Duch Pacholecia {(demon? szatan?) tkwil juz potencjalnie w Wac-
tawie, zanim szlachetny rycerz po $mierci Marii spotkal tego ,,czleka
maltego” w ,sszarej chwastéw zaro$li” (II, 17, w. 1303). Jakaz to na-
turalna sceneria do ukrywania sie starostowianskiego ,,Licha”.

2 A Mickiewicz Dziady. Widowisko. W: Dziela, t. 3, s. 111,
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Juz pierwsze krzywdy, jakie spotkaly Wacltawa od ojca (rozdziele-
nie z zong), predysponowaly go do zadania ,,$wietym przedmiotom sro-
gich cios6w”. Waclaw podobnie jak bohater Mickiewiczowskiej piosen-
ki jako ,mlody odwiedzal groby”, gdy tymczasem zona jego ,nalezala
do nieba”. Przed Marig otwiera swdj ,,groéb”, obnazajgc $Smiertelne po-
wijaki:

I mnie wydarli wszystko — i wiecej niz tobie —

Ty do nieba nalezysz jasie bitgkal w grobie;

A czarnym pedzon widmem, gdym jasnos$é.postradal,

Bylbym swietym przedmiotom srogie ciosy zadatl.

Bo z Panem Wojewoda nie stuzy zartowaé,

I raz dobywszy miecza, juz go nie trza chowac:

Toby sie ojcow zamek byl kurzy!l szeroko

I niejeden pokrewny oblewal posoks;

Toby w sercu osiadly ten dym i ich Cienie —

Alebym Marii dopad! przez krew i plomienie! [I, 17, w. 513—522]

Waclaw juz wczesniej, kiedy zbieraly sie pierwsze chmury jego
osobistej tragedii, byl ,czarnym pedzon widmem”. Juz wtedy w nim
zyt i dzialal Duch Pacholecia. On moze na pole bitwy, w momencie gdy
Maski topity Marie, telepatycznie przekazywal informacje, ,,organizo-
wal’ przeczucia Wactawa:

Smutny on, zamys$lony, choé peten ochoty,

Nie spojrzal nawet jeszcze w swoje wierne roty,

a dlaczego? sam nie wie — tylko ze mu Slawa,

Lzami Marii splakana, przed oczami stawa;

Tylko ze jego serce w takim nagle drzeniu,

Jakby kto kir przeciggnal w $pigcego ocknieniu

1 w strachu go zostawil — w trosce — i zdziwieniu. [1I, 6, w. 890—896]

Pachole rzeczywiScie pojawia sie w poemacie jakoby ,,Duch zlego,
co ludziom nadziei zazdrosci”. Te nadzieje uchyla juz w swoim pierw-
szym wystgpieniu, kiedy to operuje frazeologig narratora utozsamiajg-
cego si¢ z autorem, burzy zludne pociechy, ktére niesie kultura — czy
to pojmowana w duchu ,,poezji Poludnia”, czy tez ,Poélnocy” 33. Moze
wiec byé owym destrukcyjnym Duchem, Szatanem, ktéry w wymiarze
jednostkowym odbiera nadzieje wtedy, kiedy jest ona najbardziej po-
trzebna jako sila aktywizujgca zycie w sytuacji walki i zagrozenia:

Czy Duch zlego, coludziomnadziei zazdro$ci,
Odchylit mu przez chwile zaslone przyszlosci?

Czy struny natezone tkliwych wladz wysnuciem,
Tkniete rekg Nieszczescia, zabrzmialy przeczuciem? {II, 6, w. 909—912)

Destrukcyjna $wiadomosé, towarzyszaca antycypacyjnie Waclawo-
wi podczas walki: ,,zdobedziesz ty trumne” (II, 6, w. 926), niszczy

88 Zob. rozdz. Poezja Pélnocy w przywolywanej ksigice Narodziny powiesci
poetyckiej w Polsce.
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wszystkie sily zywotne, rodzagc nawet pragnienie $mierci jako jedynego
wyzwolenia:

Rozdarlszy tlo przysztosci, co mu na przeszkodzie,
Tym chciwiej, tym gwaltowniej na sztych sie wydziera, [II, 6, w. 922—923]

Jest wiec Waclaw klasycznym przykladem obrazu ,starego czlowie-
ka”, ktérego formuje mechanizm $Smierci:

Smieré miotal S$mierci pragngc — oh! bo w serca glebi
Pisk taki jak golebia pod dziobem jastrzebi,
Harmonig jego myS$li [...]. [1I, 10, w. 1041—1043]

Pachole jako ,,Duch losu” wplywa na krystalizacje ,,czlowieka $mier-
ci i grzechu” i samo przez niego zostalo uformowane, a raczej zdefor-
mowane. Nie ma bowiem istotnej roéznicy miedzy ,starymi ludzmi”,
chocby sie bylo nawet , mlodym Pacholeciem”. Zakazenie grobem, kto-
rego tak lekajg sie Izraelici, pozostawia pietno mieodwracalne.

Wréémy jeszcze raz na koniec do portretu Ahasverusa u Malczew-
skiego, gdyz jest to portret-matka dla ludzi mieszkajacych ,, w tym
ciemnym ludzkich uczué¢ i posepnym lesie” i niewgtpliwa eksteriory-
zacja obrazu autora.

Nieodwracalne zmiany wewnetrzne (,,zakazenie psychiczne” zlem
Swiata) objawiajg si¢ w symptomach fizjonomicznych Pacholecia. Gu-
stawa Mickiewiczowskiego okres$li Ksigdz, ze jest ,,zdréw na twarzy,
lecz w sercu glebokie ma rany” 3¢. Pachole Malczewskiego ma napietno-
wang bladoscig twarz, przestawione reakcje psychiczne, ,,zdziczalg du-
sze” 1 teskni za $miercig fizyczng jako uwolnieniem od ,$mierci zy-
cia”, ktérg jest Rozpacz.

Specyfike jego sytuacji podkreslajg naiwne, poczciwe reakcje jego
wspotrozmoéowcey, famulusa dworku Miecznika, mieszkanca $wiata po-
godnego.

Pachole jest takze nosicielem maski deformujgcej ruchy, ktére znow
sg mechaniczne i podkreflajg calkowity bierno$¢ wyptywajgca z da-
leko posunietego rozpadu osobowosci (zob. 1I, 2, w. 675—676, i II, 17,
w. 1303—1311, 1330—1331). :

Jaka nadrzedng funkcje semantyczng spelnia w poemacie owo dziw-
ne Pachole — typowy ,stary czlowiek” w rozumieniu Pawlowym —
napietnowane jakby historig calej ludzkosci, ktérg nawet przekracza
w nachyleniu ku czasom mitycznym? Dziecko Adama?

Pachole jako figura semantyczna akumuluje w sobie genealogie lu-
dowg i mediumiczng, wyrastajaca z romantycznych i Malczewskiego za-
interesowann magnetyzmem zwierzecym. Stanowi porte-parole autora,
bedac posrednikiem miedzy tg nadrzedng instancjg mysSlowsg a Swiatem

# Mickiewicz Dziady. Cze$é IV. W: Dziela, t. 3, s. 49.
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postaci 35. I chyba nie nalezy dazyé do redukowania jego funkeyj, gdyz
jest to — jak wiadomo — figura semantyczna o wyraznym nacechowa-
niu symbolicznym.

W Swietle poczynionych analiz 6w sobowtdér autora i jakby echo
egzystencjalne prawie wszystkich postaci, zwlaszcza Waclawa — au-
tor tez nie wie, ,czy [by! on] Duchem jego losu? Aniolem? Szata-
nem?”’ — zdaje sie by¢ przede wszystkim doswiadczonym wedrowcem
do granic ludzkiej egzystencji jako sytuacji ontycznej Smierci. , Ten
czlek maty z okiem zaplakanem” (II, 19, w. 1422) zdominowal w poema-
cie nawet ludowe medium (Kozaka), ktére pozwalalo autorowi szuka¢c
pocieszenia w kulturze ludowej, skad otwierala sie takze szansa do
utrwalenia pamiatki narodowej. Wyzbywszy si¢ alienacyjnych pocie-
szen — cho¢ zna ich klamliwe uroki — prezentuje nagg egzystencje,
w ktérej ,,Smieré [...] zostawila czarne w piersiach blizny”.

8 QOstatnio w sposdb konstruktywny i porzadkujacy podjal problem funkcji
Pacholecia w organizacji fabularnej i w wymowie poetyckiej calego poematu
J.Maciejewski (op. cit., s. 23).



